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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৮০৫ [আজািতক নাারঃ ৭৩০৩]

৮৫/ কুরআন ও সুাহেক দৃঢ়ভােব ধারন (تاب والسنةكتاب الاعتصام بال)
পিরেদঃ ৩০৭৯. দীেনর ে মাািতির কেঠারতা অবলন, তক-িবতেক বৃ হওয়া, বািড়বািড় করা এবং

িবআত অপছীয়। কননা, আা তা’আলা ইরশাদ কেরেছনঃ হ িকতাবীরা! তামরা দীেনর বাপাের বাড়াবািড়

কেরা না এবং আা সেক সত বতীত বেলা না ....... (৪◌ঃ ১৭১)।

لها اي} :َالتَع هلقَول الْبِدَعو الدِّين ف ِالْغُلُوو لْمالْع ف التَّنَازُعو قمالتَّع نم هرا يباب م

{قالْح لاا هال َلتَقُولُوا ع لاو مدِين تَغْلُوا ف تَابِ لاْال

আরবী

،يننموالْم مشَةَ اائع نع ،بِيها نةَ، عورع نب شَامه نكٌ، عالم دَّثَنح ،يلاعمسدَّثَنَا اح

انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم قَال ف مرضه ‏"‏ مروا ابا برٍ يصلّ بِالنَّاسِ ‏"‏‏.‏

رمع رفَم ،اءالْب نم النَّاس عمسي كَ لَمقَامم ف ذَا قَامرٍ اا ببنَّ اا شَةُ قُلْتائع قَالَت

فَلْيصل‏.‏ فَقَال ‏"‏ مروا ابا برٍ فَلْيصل بِالنَّاسِ ‏"‏‏.‏ فَقَالَت عائشَةُ فَقُلْت لحفْصةَ قُول انَّ

لَتبِالنَّاسِ، فَفَع لصفَلْي رمع رفَم ،اءالْب نم النَّاس عمسي كَ لَمقَامم ف ذَا قَامرٍ اا ببا

حفْصةُ‏.‏ فَقَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ انَّن لانْتُن صواحب يوسف، مروا ابا

برٍ فَلْيصل للنَّاسِ ‏"‏‏.‏ قَالَت حفْصةُ لعائشَةَ ما كنْت لاصيب منْكِ خَيرا‏.‏

বাংলা

৬৮০৫। ইসমাঈল (রহঃ) ... উুল মু’িমনীন আিয়শা (রাঃ) থেক বিণত য, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম তাঁর অসুতার সময় বলেলন, তামরা আবূ বকরেক বল, লাকেদর িনেয় যন সালাত (নামায/নামাজ)

আদায় কের নন। আিয়শা (রাঃ) বেলন, আিম বললাম য, আবূ বকর (রাঃ) যিদ আপনার ােন দাঁড়ান তাহেল

কাার কারেন মানুষেক তার আওয়াজ নেত পারেবন না। সুতরাং আপিন উমর (রাঃ) ক িনেদশ িদন, িতিন

যন লাকেদর িনেয় সালাত আদায় কেরন। িতিন পুনরায় বলেলনঃ তামরা আবূ বকরেক বল, যন িতিন

লাকেদর িনেয় সালাত আদায় কেরন। আিয়শা (রাঃ) বেলন, আিম হাফসা (রাঃ) ক বললাম, তুিম বল য, আবূ

বকর আপনার জায়গায় দাঁড়ােল কাার কারেন লাকেদর তার আওয়াজ শানােত পারেবন না। সুতরাং আপিন

উমর (রাঃ) ক িনেদশ িদন। িতিন যন লাকেদর িনেয় সালাত আদায় কেরন। হাফসা (রাঃ) তাই করেলন। তখন

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ তামরা তা ইউসুফ (আলাইিহস সালাম) এর (িবাকািরণী)
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মিহলােদর নায়। আবূ বকরেক বল, িতিন যন লাকেদর িনেয় সালাত আদায় কেরন। হাফসা (রাঃ) আিয়শা

(রাঃ) ক বলেলন, আিম আপনার কাছ থেক কখনই ভাল িকছু পাওয়ার মত নই।

English

Narrated `Aisha:

(the mother of believers) Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) during his fatal ailment
said, "Order Abu Bakr to lead the people in prayer." I said, "If Abu Bakr stood
at your place (in prayers, the people will not be able to hear him because of
his weeping, so order `Umar to lead the people in prayer." He again said,
"Order Abu Bakr to lead the people in prayer " Then I said to Hafsa, "Will you
say (to the Prophet), 'If Abu Bakr stood at your place, the people will not be
able to hear him be cause of his weeping, so order `Umar to lead the people
in prayer?" Hafsa did so, whereupon Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "You are
like the companions of Joseph (See Qur'an, 12:30-32). Order Abu Bakr to
lead the people in prayer." Hafsa then said to me, "I have never received
any good from you!"

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=7548

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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